Souvenirs et Impressions

d'un Voyage en Palestine
fait en 1856

par Pierre Dupont
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PREAMBULE

Histoire du recueil

J’avais 9 ans lorsque ma grand-mere, Anne-Marie Henry (fille de Cécile Dupont-Henry),
qui revenait d’un voyage en Israél, me parla du pelerinage de son grand-pére en Terre Sainte.

Elle m’avait, a une autre occasion, raconté qu’il louait des wagons de chemin de fer pour
partir en vacances - et, dans mon imagination d’enfant je le voyais embarquant avec ses 22
enfants et ses chevaux jusqu’a Jérusalem...

En 2017, je trouvai son récit d’environ 13 pages dactylographiées dans un classeur et
réalisai alors qu’il n’avait que 19 ans — et, par conséquent, pas encore 22 enfants... j'en étais
presque un peu décue !

En février 2022, je découvre ce récit sur le site Internet de généalogie de Xavier Maquet
(petit-fils de Lucie Dupont-Doutriaux). Je constate alors qu’il est, en réalité, beaucoup plus
long : environ 60 pages.

Quelques semaines plus tard, et grace aux échanges avec Odile Doutriaux-Mouterde
(petite-fille de Lucie) j’ai enfin acces au recueil complet : 90 pages !

Il est composé de lettres, écrites pendant et apres son voyage, ainsi que de 20 notes -
prises sans doute pendant son périple et retravaillées a son retour - révélant I'intrépidité et la
fougue d’un tout jeune aventurier... doté une solide culture biblique, littéraire et historique et
d’une assez belle plume !

Bien des lecteurs de ce début de XXle siécle peuvent étre offusqués par les préjugés et
les clichés véhiculés par Pierre et ses compagnons de voyage sur les populations rencontrées
lors de leur pelerinage. Mais, il faut faire la part des choses; nous avons affaire ici a un
document authentique témoignant d’une d’époque, d’'un milieu social et de mentalités qui
ont en partie évolué depuis.

Transmission dans la famille

A la mort de Pierre Dupont, son volume de "Souvenirs et Qm};ressions" fut remis a son

fils Henri qui avait épousé Alice de QUILLACQ, puis fut transmis a Roger, fils d'Henri, au décés
de celui-ci. Roger n’avait qu’une fille Edith, qui était entrée dans les ordres. Ou était donc
passé ce recueil ?

Qui avait fait dactylographier le recueil ?

Un indice intéressant : La personne qui a dactylographié le texte (il y a entre 50 et 60
ans ?) a eu un doute sur I'orthographe de 2 mots : Bassan (Bafsan ?) —lettre 11 ; et Lesseps
(Lefseps ?) — lettre 15. Ce qui nous laisse supposer que le texte n’a pu étre dactylographié du

vivant de Pierre. En effet Pierre calligraphiait les « ss » «fs » comme on peut 'observer dans

le mot « Qm}orefsions » écrit de sa main sur la couverture :

C/’f(/jyh%/w/mj
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Henri, qui connaissait parfaitement I’écriture de son pére, n’aurait pas eu ce doute non
plus. On peut donc imaginer que c’est Roger qui a fait dactylographier le manuscrit avant de
le diffuser dans une partie de la famille sous sa forme compléte (90 pages).

Reste un mystére : qui est a I'origine des versions uniqguement composées de quelques
extraits (13 pages et 40 pages dactylographiées) ?

Qui connaissait ce récit ?

Apres une petite enquéte menée aupres d’environ 200 descendants de Pierre, il s’avere
gue la transmission de la version compléete du récit, s’est exclusivement faite dans la famille
de Lucie par l'intermédiaire de son fils Jacques qui I'avait distribué a un certain nombre de
membres de la famille. Aujourd’hui, seuls quelques-uns d’entre eux avaient connaissance de
ce texte.

Quelques tres rares descendants de Cécile et de Caroline avaient entendu parler de ce
pelerinage et n’ont eu accés qu’a une version tronquée de ce récit.

Action de grace

Damien Cocard (Cécile) rapporte que sa grand-mére, Térése Henry, lui avait raconté que
ce pelerinage « avait été effectué pour remercier le Bon Dieu qui avait évité le choléra a la
famille » (une grande épidémie oubliée, mais qui décima de nombreuses familles en 1853-54).

L’eau du Jourdain

" On m'a toujours dit que j'avais eu le privilege d'avoir été baptisée dans I'eau du
Jourdain qui avait été ramenée par des ancétres voyageurs de la famille. Lucie Dupont avait
été en Israél avec son mari André Doutriaux, sa sceur Marthe, religieuse du Bon Pasteur, et
son fils Xavier Doutriaux, prétre. Donc cette eau du Jourdain avec laquelle j'ai été baptisée,
devait provenir de leur voyage.

Etait-ce devenu une tradition née du voyage de Pierre en Palestine ? Une continuité
entre pere et fille ? Probablement. En tout cas, on voit que dans le Trousseau du Pelerin que
devait préparer Pierre, il est indiqué d'emmener des flacons, difficiles a se procurer sur place,
pour pouvoir entre autres ramener de I'eau du Jourdain.

J'ai ressenti quand on m'a raconté plus tard mon baptéme, que cette eau était un peu
"sanctuarisée" coté famille, comme un bien précieux familial.

Je me souviens avoir vu dans un placard peu utilisé de la maison familiale, 3 rue des
Foulons a Valenciennes ou Lucie a habité pendant longtemps, plusieurs petites bouteilles
contenant cette eau du Jourdain.

Ce qui est drdle, c'est qu'on m'a raconté que le bébé du baptéme suivant le mien, a
bénéficié du reste de cette eau du Jourdain. Lorsque je me suis mariée et que j'ai été chercher
mon acte de baptéme, le nom écrit sous le mien sur le registre, s'est révélé étre celui d'une
grande amie de fac ! Cela nous a toutes deux beaucoup amusées." Odile Doutriaux-Mouterde

Le manuscrit retrouvé !

En 2023, miracle! le recueil refait surface, chez un arriére-petit fils d’Albert:
« Malheureusement, je n'ai pas la moindre idée de comment le recueil de Pierre est arrivé
jusqu'a la maison. J'imagine que la fille de Roger, Edith, devait avoir une relation privilégiée
avec Michel, mon grand-pére ou Jacques, mon pére, et qu'elle a transmis 'ouvrage de Pierre a
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I'un d'entre eux. Papa ne m'avait jamais parlé du voyage de Pierre a Jérusalem ni du récit qu'il
avait en sa possession. Je I'ai trouvé tout a fait par hasard a la maison, au fond d'un meuble. »
Loic Dupont.

Il s’agissait de numériser le
manuscrit (4,5Kg ! difficile a manipuler).

——
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Puis, pendant I'été 2024, nous -
Evelyne (Pedro), Madeleine (Jacques),
Brigitte (Albert) et Elisabeth (Cécile) -
avons entrepris la relecture pour vérifier
s'il n'y avait pas d’écarts avec la
premiere transcription. Et il y en avait !
Des paragraphes entiers oubliés, des
mots mal transcrits ou inventés... enfin,
le boulot est fait et nous avons restitué

le récit de Pierre.

Elisabeth et le précieux manuscrit

L’original est déposé a Lille, aux Archives départementales du Nord.

Annexes

En annexe, quelques extraits de documents qui nous éclairent sur ce pelerinage...

25 mars 2022, Elisabeth Clanet dit Lamanit (arriere petite fille de Cécile Dupont-Henry)

Annexes, notes de bas de page et glossaire (Elisabeth Clanet dit Lamanit)
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Lettre de Roger DUPONT petit-fils de Pierre Dupont, 8 avril 1983
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ITINERAIRE DU PELERINAGE

Marseille, SUF 1@ "TamiSe" .uuueiceeeieiiieiiieeeeeeeeerree e e e ee e eve v 21 ao(t 1856
La SICHlE ; IMAITE .ot e e e e e e 24 ao(t 1856
ALCXANAIIE ..t 29 aolt 1856
Jaffa en Terre SAINTE .o 1 septembre 1856

Jaffa ; Ramleh ; Latroum ; Saris ; Abou-Gosh = saint Jérémie ; Modin ; JERUSALEM

SEJOUr @ JErUSAlEM . ..uviiiiiiiiiieee e 2 au 18 septembre environ
Bethlehem, retour a Jérusalem

Mar Sabas, Jéricho, retour a Jérusalem

Départ pour Nazareth via : Vallée de Josaphat ; Djifné;
Naplouse = Sichem ; mont Garizim et mont Hébal ; Naplouse ;

Sébaste = Béthulie ; plaine d'Esdrelon ;

A NQZAIELN (oo 25 septembre 1856
Mont Thabor ; Tibériade ; Capharnaiim ; plaine de Hittim ;

Mont des béatitudes ; Cana ; Nazareth
Séphoris ; MoNt Carmel ; .ooooeiiieiiiiiieee e 27 septembre 1856
Caiffa ; saint Jean d'Acre ; cap blanc ; Tyr ; Saida ;

BEYIOULN .. e e octobre 1856

Baalbeck ; mont Liban = djebel Mackmel 9.970 pieds;

Tripoli ; Beyrouth

Beyrouth @ Marseille..........ueiiiiiiiiiiii e fin octobre 1856

N AlENCIENNES ettt et e e et e s e te e et e e st e s eranans en novembre 1856
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